HNEPE/IMOBA

Iigroroska 1o 3HO, 6e3yMOBHO, TPYIOMICTKHIA MPOLIEC, SIKKI BUMAarae Bif IIKOJISIPIiB CTAPAHHOCTI, KOHLIEHTpalii
yBaru, MoTHBailii ta yacy. HeaOuskux 3ycriib JOKJIAIAI0Th 1 IEAaror, oo CpUsTH PO3BUTKOBI i Y/I0CKOHAICHHIO
B y4HIB 3HaHb, yMiHb | HABUYOK 3 HiIMEIIbKOT MOBH. [IpakTHKa CBITYNTS, 110 Kpamux pe3ynsrariB Ha 3HO nocsararoTs
Ti a0ITypi€HTH, SIKI PETEIBHO FOTYBAIUCS 10 YPOKIB BITPOIOBXK YChOTO MEPioly HABYaHHS B IIKOMi. TOMY MiATOTOBKY
JI0 30BHIITHBOTO HE3aJIEXKHOTO OIIHIOBAaHHS BapTO PO3MOYHHATH X04a 6 y 10 kiaci.

BunaHHs CKIIQIa€ThCS 3 PO3/IUTIB, AKi MICTATh HEOOXITHUI TEOPETUUHUH 1 ISKCHIHUI MaTepial, 3pa3oK TecTy 3
KOMEHTApEeM II0/I0 HOT0 BUKOHAHHS, 3pa30K OJTaHKY BiIOBiIeH 3 IHCTPYKIISIMH IIOI0 HOTO 3aITOBHEHHS, TPCHYBaIbHI
BIIPaBH, sIKi BiAMOBiat0Th BUMoram nporpamu 3HO 3 iHO3eMHHUX MOB, OJTaHKH BiIMOBiAEH 1 KITIOYi.

CrpyKTypa rmociOHHKa JT03BOJIsIE OOMPATH MOTPIOHMIT MaTepial 3aJIeKHO BiJl HABYAIBHUX MPOTpaM Ta iHANBIY-
QIBHUX 0COOMMBOCTEN yuHIB. ABTOPH BUAAHHS IPOAHATI3yBaIH, CHCTEMAaTH3yBaIN i BUKOPUCTAIN HAITHOBIMI 310-
OyTKH YKpalHCHKOI 1 3apyOi1’KHOT FepMaHICTHKH Ta JIIHTBOUIAKTHKH, BpaxXyBalH Cy4acHi BAMOTH 10 (OPMYITIOBaHHS
MOBHHX 3aB/aHb.

[TociOnuk Oyne KOPUCHUM HE JIMIIE YYHSIM 1 BUuTessIM A miarotosku 1o 3HO, ane it TuM, XTO XOue BUBYATU
HIMEIIBKY MOBY CaMOCTIHHO.

IMPOTI'PAMA
30BHIITHHOI0 HE3aJIeKHOT0 OIIHIOBAHHSA 3 iHO3eMHHMX MOB

3ATAJIBHA XAPAKTEPUCTUKA OCHOBHHUX CKJIAJOBUX TECTY

YACTUHA 1. YUTAHHSA

BuMoru mono npakTU4HOr0 BOJIOAIHHA YMTAHHAM SIK BH0M MOBJIEHHEBOI AislIbHOCTI

VY TecTax OLIHIOETHCS PIBEHb PO3YMIHHS TEKCTY, YMIHHS BUITYCKHUKA y3arajbHIOBATH 3MICT IIPOYHUTAHOTO,
BHOKPEMITIOBATH KJIFOUOBI CJIOBA Ta BU3HAYATH 3HAUYCHHS HE3HAWOMHUX CJIiB 32 KOHTEKCTOM 200 CJIOBOTBOPYHMU
CIICMCHTAMH.

BumnyckHHK po3yMi€ MPOYNTaHI aBTCHTHYHI TEKCTH PI3HHUX JKAHPIB 1 CTUITIB, IO BiA0OpakarOTh peaii JKUTTS
Ta BIAMOBIAAIOTH BIKOBHM OCOOIIMBOCTSIM BHUITYCKHHKIB IIKLT, 3HAXOAUTH Ta aHaIi3y€e HeoOXiaHy iHpopMmaIlifo,
POOUTH BUCHOBKH 3 IPOYUTAHOTO; BUISIE TOJIOBHYD AYMKY/i1et0, TudepeHIiitoe OCHOBHI (pakTH i APyropsaaHy
iH(opMmariro; aHaJizye i 3icTaBige iHpOpMAIlito, pO3yMi€ JIOTIUHI 3B’I3KH MK JaCTHHAMHM TEKCTY.

BunyckHHK unuTa€ i po3ymMi€e aBTEHTUYHI TEKCTH Pi3HUX >KaHPIB 1 BUIB, PO3MVISIAIOUH X SIK JPKEPEJIo Pi3HO-
MaHiTHOI iH(OopMamii i Ik 3aci0 OBOJIOIIHHS HEIO.

Tunu TeKkcTiB

- CrarTi 13 MepioANYHUX BHUJIaHb, - MeHto, KyJliHapHI pelerTH;

- JInctn (ocobucTi, misoBi TOIIO); - [Iporpamu (TeneBi3iifHi, pamio TOMO);
- OroJionieHHs, pekiiama; - Oco0uCTI HOTAaTKHU, MOBITOMJICHHS;

- Posxutamu (ypokiB, pyxy moi3aiB TOIIO); - YPUBKH XyIOKHIX TBOPIB.

BunyckHHKH NOBHHHI BMiTH:

- BuokpemiroBatu 3arajibHy iH(GOpMAIIiio i3 TOKYMEHTIB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B IMOBCSIKICHHOMY CITijI-
KyBaHHI (KOPOTKi MTOBIAOMIICHHS JUTSI IPY3iB, OTOJIOIICHHS, TIPOCIIEKTH, MCHIO 1 T. 11.);

- 3HaXOIUTH 3araJibHy Ta JeTaJbHY IH(POPMAIIIIO i3 JOKYMEHTIB, 1110 BAKOPUCTOBYIOTHCSI B IOBCSKICHHOMY
JKATTI (OTOJIOIICHHS, IPOCIIEKTH, MEHIO, PO3KJIaJ PyXy MO{3/1iB TOIIO);

- Buninsatu aetaneHy iHdopMariito npo ocid, Gpaktu, moii Tomo;

- Po3pisusatu gakrorpadivuny iHGopMaIliro i BpakKeHHS;

- HagaBaTtu To4Hy Ta JeTajibHy iHGOPMAILIIIO B TEKCTaX, L0 CTOCYETHCS IIOBCSKICHHOTO )KUTTS, HAMCAHUX
PO3MOBHOIO JIITEPATYPHOIO MOBOIO;

- CpuiiMaTé TOYKH 30py aBTOPiB Ha KOHKPETHI Ta aOCTPaKTHI TEMH;

- Po3ymiTH pi3HOKaHPOBI TEKCTH, BKIIFOYAIOUH YPUBKH XY/I0’KHIX TBOPiB Ta TBOPIB MyOMIIIUCTUYHOTO CTUJTIO;

- PozymiTi cTpyKTypy TEKCTy 1 po3mi3HaBaTH 3B SI3KH MK HOTO YaCTHHAMH.

YACTHUHA II. BUKOPUCTAHHS MOBU

BuMoru o0 npakTU4HOr0 BOJIOAIHHSA JeKCUHYHUM Ta TPAMaTUYHUM MaTepiajiom

V TecTtax OLHIOETHCS PiBEHb 3HAHb JIEKCUYHOTO 1 FpaMaTHYHOIrO Marepiajly BUITYCKHUKIB CEPEIHIX MIKiJ.
BunyckHuK BMi€ aHaJi3yBaTH i 31CTaBIATH iH(pOpMaIifo, JOOMpaTH CHHOHIMH, (pa3oBi Ji€cIoBa BiAIOBIIHO
JI0 KOHTEKCTY, PO3YMIi€ JIOTiYHi 3B’ SI3KH y TEKCTi.



4 HIMEIIbKA MOBA

BunyckHuKHU NOBUHHI BMiTH:

- InenTudikyBaru Ta BUOMpPATH MPaBHIbHI (DOPMYITIOBAHHS ISl BYKUBAHHS B MOBI JISKCHYHHMX OJUHUIIH Ta
rpaMaTHYHUX KOHCTPYKIH B MPOIIECi MHUCEMHOTO CITIJIKYBaHHSI.

VY Tecrax BUKOPUCTOBYIOTHCS 3pa3KH TUCEMHOTO MOBJICHHSI KPaTHH, MOBa SIKOT BUBYAE€THCSI. YMIHHS BHITYCK-
HUKIB TICPEBIPSIOTHCS 32 TOIIOMOTOI0 TECTOBHX 3aBJJaHh MHOXXHHHOTO BUOOPY (3 BHOOPOM OfHI€T MpaBUILHOL
BiamoBiai). TecT ckiramaeTbes i3 KOPOTKUX TEKCTiB/YPUBKIB TEKCTIB 0Ocsirom m0 200 ciiB, sIKi mepeBipsIOTh
PO3YMIHHSI IHCTPYKIIH, OQIMIHHIX MTOBIIOMJICHh Ta PEKIIAMHHUX OTOJIOIICHB, & TAKOXK YPHUBKIB 13 pEKIaMHUX
OyKJICTIB, JIUCTIB, I'a3€T, KypHAJIB.

YACTHUHA III. ITMCEMHE MOBJIEHHS

Bumoru mono npakTHYHOIro BOJIOAIHHSI MHCHMOM SIK BHIOM MOBJIEHHEBOI NisNILHOCTI

VY TecTi mepeBipA€THCS YMIHHS 3IHCHIOBATH CIIUJIKyBaHHS Y MUCEMHIH (opMi BiIIIOBITHO 10 ITOCTABICHUX
KOMYHIKaTBHHX 3aBJaHb.

Bunyckauk Bonoaie ¢GyHKIIIOHATbHIMH CTUIISIME MTHCEMHOTO MOBIICHHS B MeXaX, BUSHAYEHUX MIPOTPAMOIO
3araJJbHOOCBITHIX HABYAJIFHUX 3aKJIa/diB 3 IHO3EMHUX MOB, III0 TAaKOX BiJIIOBi/Ia€ 3arabHOEBPOIICHCHEKIM pe-
KOMEH/IAIlisIM 3 MOBHOT OCBITH (piBeHb B1).

BumnyckHHK yMie mucaTé 0COOUCTI 1 A1TOBI TUCTH, BAKOPHCTOBYIOYH (hOPMYITH MOBIICHHEBOTO €TUKETY, IPH-
WHATI B KpaiHaX, MOBa SIKUX BUBYAETHCS, PO3IOBIIAI0YH ITPO OKPeMi (haKTH Ta MO/ CBOTO )KUTTS, BUCIIOBIIIOIOUH
BJIACHI MipKYBaHHS 1 IOYYTTs, ONMCYIOUH [IJIaHU Ha MaiOyTHE Ta 3alUTYOUH aHAJIOTIYHY iH()OPMALIif0, a TAKOXK
nepe1aBaTy MOBITOMIICHHS Y BUTTISAL 3alIMCKHU TOBITBHOT (hOpMH.

BumnyckHHK yMi€ MOBIJOMHTH TIPO TIEPeOiTr MO, ONUCATH JIFOAUHY a00 MPeAMET; HAKCATH MTOBiTOMIICHHS
npo nobaveHe, MPOUYUTAHE, IOUYTE; YMi€ OOTPYHTYBATU BIACHY TOUKY 30DY.

3aBmaHHs I MTICEMHOTO MOBIICHHS (DOPMYITIOETHCS Y BUITISIAI MOBJICHHEBHUX CUTYAIliH, y 3MICTi IKHX MArOTh
OyTH 4iTKO BU3HAYEHI MeTa 1 00’ €KT CIiIKyBaHHs. BuOip KOMyHIKaTUBHOT CUTYaIlii Iependadyae MiXKKyJIbTypHE
CIIIKYBaHHS, 1 BiJTaK 3MiCT MOBJIEHHEBUX CUTYaIlif Ma€ BKIIOUATH COLIOKYIBTYPHI OCOOIUBOCTI KpaiHU, MOBa
SIKOT BUBYAETHCS 1 YKpaiHH.

OO6csr MUCBMOBOTO BUCIIOBIIOBAHHS CKiIafgac He MeH Hixk 100 ciiB.

®opma 3aBJaHHS

Lls cxiramoBa gacTHHA TECTy Iependadae CTBOPEHHS BIACHOTO IMHUCHMOBOTO BHCJIOBIIOBAHHS BiNITOBiTHO
JI0 3aIIPOTIOHOBAHOT KOMYHIKaTHBHOI CHTYyallii. BiJl BUITyCKHHMKIB BUMaraeThcs HallmcaTy BJlaCHE MMCbMOBE BH-
CJIOBIIIOBAHHS Ha OCHOBI KOHKPETHOI CHTYyaii i HaIpaBJIsIFOYNX BKa3iBOK: MUCHMOBHX IiIKa30K (TTOBiOMIICHb,
JIMCTIB, OTOJIONIEHbB, PEKJIAMH TOIIO).

BunycKHUKY MOBUHHI BMiTH:

- [Imcarn po3noBins, mepeaaBaTi/po3Ka3yBaTH PO Mepedir Moii, OMHUcaTH JIIOAUHY, TPEIMET;

- Hammcaru crartio, mo6 nepenarn/nepexasaTy nepedir mofii, HaxaTH JeTANbHUM OIMC Ta ITOPIBHSIHHS
TofieH, MpeaMeTiB;

- [Iepenati ocobucTi MOBITOMIIEHHS B KOPOTKOMY JIMCTI BiAIIOBITHOTO 3pa3ka abo B TOBIIBHIH Gopmi, o0
c(hOpMYIIIOBATH 3aIIPOLICHHS, OIIMCATH ITOYYTTsI, IPUBITATH 3 yCIIIXOM, MOASKYBAaTH, BUOAUNTHCS YK 3aIIpOIO-
HyBaTH JOMOMOTY a00 BiJIIOBICTH Ha MOBIIOMJICHHS TAKOTO THITY;

- BucnoBuTH CBOIO TOUKY 30py Ta apryMEHTYBATH ii.

Bin BUIYCKHUKIB BUMAra€eTbcsl HalMcaTH iHO3eMHOIO MOBOIO OCOOMCTOTO JIMCTA, TOBIJOMJICHHS CTaTTIO,
BHCJIOBJTIOIOYH BJIACHI JYMKH.

Bix BHUITyCKHUKIB OUIKY€THCS aJeKBaTHE BHKOPUCTAHHS JICKCUKH Ta TPAMAaTHKH BiAIOBIIHO JO 3adaHOL
KOMYHIKaTUBHOI CUTYyaIlii Ta 3 BUKOPUCTAHHSAM BiIMOBiMHOrO cTUmO. IM Takok MOTPiGHO BMiTH HepeaBaTH
BIIACHY TOYKY 30pY, CTaBJICHHS, OCOOUCTI BIAUYTTS Ta POOUTH BUCHOBKH.

COPEPHU CITVIKYBAHHA
TemaTuka TeKkcTiB OJIA YUTAHHA Ta BUKOPUCTAHHA MOBH
I. Ocobucricua chepa

* [ToBcsIKIEHHE KHUTTSA 1 HOTO TIpodIeMu * CTOCYHKH 3 OJTHOJIITKAMH, B KOJICKTHBI.
e Cim’s1. PoguaH1 CTOCYHKH. ¢ CBIT 3aXOIUIEHD.

» Xapakrep JIFOIUHHU. * J103BiJIISA, BiAITOYHHOK.

* Pesxxum aHsl. * OcoOuCTICHI IPIOPUTETH.

* 310pOBHIA CIIOCIO KUTTSL. * JIpyx0a, 11060B

« [Inanu Ha MalOyTHE, BUOIp npodecii.



II. IMy6aiuna chepa.

» HaBkonnirHe cepeioBuiie.

* J)KurTs B KpaiHi, MOBa SIKOT BUBYA€THCSI.

* [Tomoposxi, ekckypcii.

» KynbTypa i MUCTEeUTBO B YKpaiHi Ta B KpaiHi, MOBa SIKOT BUBYAETHCSI.

* CnopT B YKpaiHi Ta B KpaiHi, MOBa SKOT BUBUAETHCSI.

« Jlireparypa B YkpaiHi Ta B KpaiHi, MOBa sIKOi BUBYA€THCSI.

* 3acobu MacoBoi iH(popmariii.

* Monop i CydyacHHH CBIT.

* JIronnHa 1 JOBKUIIIS.

* Oxsr.

e [Toxynku.

» XapuyBaHHS.

* HaykoBO-TeXHIYHUI MTporpec, BUIATHI iS4l HAYKH.

* YkpaiHa y CBITOBil CHITBHOTI.

* CpsiTa, 3HAMEHHI J1aTH, o/l B YKpaiHi Ta B KpaiHi, MOBa SIKOT BUBYAE€THCSI.
* Tpamgumii Ta 38n4ai B YKpaiHi Ta B KpaiHi, MOBa SIKOT BUBYAETHCSI.

* BunatHi gisgi icTopii Ta KynbTypH YKpaiHu Ta KpaiHH, MOBa SIKOi BUBUAETHCS.
* BusnadeHi 00’ €KTH iCTOpHYHOT Ta KyIbTYPHOI CIAAIINHN YKpaiHH Ta B KpaiHi, MOBa SKOT BUBUAETHCS.
* My3ei, BUCTaBKHU.

* Kino, TencbaueHHsI.

* OOOB’sI3KM Ta MpaBa JIIOAUHU.

* Mi>xHapoaHi opraHizamii, MbKHApOIXHAN PyX.

II1. OcBiTHA cdepa.

* OcBiTa, HaBYaHHSI, BUXOBAHHSI.

e [IIkinbHE XKUTTSL.

* Yiro6ieH1 HaBYaIbHI IPEIMETH.

» Cuctema oCBITH B YKpaiHi Ta B KpaiHi, MOBa SIKOi BUBYA€ETHCL.

* [HO3eMHI MOBH Y KHTTI JIFOIUHH.

BUMOI'A IIOJ0 BOJOAIHHSA MOBHOIO KOMIIETEHII€EIO

MopdoJtoris

Aprtukiab: O3HaueHu apTukib. Heo3nadenuii aptukib. HynpoBuil apTukiib

Imennuk: Pix imenHukiB. O HUHA 1 MHOKHHA iMeHHUKIB. CuiibHa, cJladKa, )KiHOYa BiJIMiHA IMCHHUKIB

Mpukmernuk: CuibHa, ciabka, MilllaHa BiiMiHa MPUKMETHUKIB. CTyTeHI MOPIBHSIHHS MPUKMETHHKIB

MpucaiBauk: [IpucTiBHUKA MicIid, 9acy, IPHYNHH if METH, MOJANIbHI, 3aMEHHUKOBI TPUCITiBHUKA. CTyTIeHi
MOPIBHSHHS TPHUCITIBHUKIB

3aiimennukn: OcoOOBi, IPUCBIliHI, BKa3iBHI, MUTabHI, BITHOCHI, HEO3HAYeHI 3aiMEeHHHUKN. B3aeMHMiA,
6e30c000BUH 3aiiMEHHUK

YucaiBank: KiabKicHI 1 TOPSIKOBI YUCTIBHUKA

Mpuiimennunk: [TpuiiMeHHUKH, 10 KEPYIOTh POAOBHUM BinMiHKOM. [IpriiMeHHUKH, 110 KEPYIOTh 1aBaIbHUM
BinMiHKOM. [IpUitMEHHHKH, 110 KEPYIOTH 3HAX1THUM BiqMiHKOM. [IpHiIMEHHHKH, 1110 KEPYIOTh JaBaJILHUM i 3Ha-
X1JTHUM B1JIMIHKOM

HdiecnoBo: CwibHi, ciiaOKi, HENMPaBWIbHI Ji€ciioBa. MoaibHi JTi€ciioBa. 3BOPOTHI JTi€CIOBa. Y TBOPSHHS
1 BYKUBAHHS 9acOBUX (hopM TiecniB: Prdsens, Prdteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I. TlacuBauii cTan
niecnosa: Prdsens Passiv, Priteritum Passiv. HakazoBuii crioci6 niecmiB. Heo3nauena popma (Infinitiv) 3 yactkoro
zu 1 6e3 Hei. [H}iHiTUBHI 3BOPOTH um ... zu, (an)statt ... zu, ohne ... zu. dienpukmernuku: Partizip I, Partizip 11

CuHTaKcuc

PeueHHs: po3oBiHE, MUTAFHE, CIOHYKAJIbHE pedeHHs. UneHn pedeHHs. [Ipsmuii i 3BOpOTHNUIT HOPSIOK CIIIB.

CKIIaTHOCYPsIIHE PEUCHHSI 31 CHIOJIYYHUKAMU CYpPSTHOCTI, SIKi HE BILUTMBAIOTh HA TOPSAOK CIiB: und, aber,
oder, denn, sondern, Ta CrIOJlyYHHUKaMH 1 CIIOJYyYHHUKAMU-TIPUCIIIBHUKAMH, SIKI MOXKYTh BIUIMBATH Ha MOPSI0K
cliB: darum, trotzdem, dann, deshalb.

CxagHOmiIpsiAHE PEUeHHS: O3HAYaIbHI MAPAIHI pedeHHs (Attributsdtze). 3’ ACyBalbHI MIAPSIHI peUdCHHS
(Objektsdtze). inpsiani uacy (Temporalsdtze). inpsnui npuunnu (Kausalsdtze). Ilinpsaaui metu (Finalsdtze).
Ilinpsnai micus (Lokalséitze). YMoBHI minpsimHi pedaeHss (Konditionalsditze).



6 ITOPAINM OO BMBYEHHA IHO3EMHIMX MOB

MMOPAIHN
11010 BUBYEHHS ITHO3EMHUX MOB

3aiimaiiTecs iHO3eMHOIO MOBOIO peryJisipHo. Kpaiiie KO)HOT0 JIHsI TOTPOXH, HIK, HAIPUKIIA]], OJIMH Pa3
y THXKZIEHb, ajle AeKiIbKa ToJUH migpsaa. Haykoro i IpakTHKOIO 1OBEICHO: YHM OibIIAa YACTOTHICTD 3aHATD,
THM OBy e()eKTHBHICTH BOHM MaIOTh. He poOiTh BEMKHX ITepepB MK 3aHATTIMH, 1100 He 3a0yTH MaTepial.

Slkomora GiibIe YNTaliTe TEKCTH PI3HOTO CTYIEHS CKIIAJHOCTI 1IHO3EMHOI0 MOBOIO. [1i1 uac yntaHHs He
LIyKaiTe HeraifHo nepekJia HeBiIOMOTO CJIOBa y CIIOBHHKY, — CIIPOOYHTE CIIOYaTKy 370ralaTUcs HOro 3Ha4YeHHs
cami, 6e3 coBHUKa. OCcOOIUBY yBary NpUIiIAiiTe YUTAaHHIO BrOJIOC, LII0 CIPHUsIE€ AKTUBHOMY 3aCBOEHHIO MOBH.

BuiTh 6arato Hamam’siTh iHO3eMHOIO MOBOIO (SIK TO€3if0, Tak 1 mpo3y). Pa3om i3 mornmbOneHHsIM Ta
PO3IMIMPEHHSIM 3HaHb 3 MOBH 1€ CIIPUSTINBO BIUTMHE HA PO3BUTOK BaIIol mam’sTi Ta epyaumii. Yum nami, TuM
neriie (1 ToMy 1ikaBiiie) Oyjie BUBYATH 1HO3EMHY MOBY.

He 3axomutoiitecs uiie OJHUM CIIOCOOOM BHBUEHHSI (UMTAHHSM, MEPEKIIAJI0M, POOOTOIO 31 CIOBHUKOM
TOIO), 0O HE CTBOPIOBATH MOHOTOHHOCTI MiJl Yac HaBYaHHsS, 00 MOHOTOHHICTH BTOMIIIOE. OOOB’SI3KOBO
ypi3HOMaHITHIOWTE 1 yepryiite ¢popmu 3aHATh. OCKLITEKN MOBa — SIBUIIIE 6araTOCTOPOHHE, TO 7SI 11 OBOJIOIIHHS
HEOOX1THO KOPUCTYBATHUCH Pi3HOMAHITHUMH METOAAMH 1 IPHHOMaMH.

3anucyiiTe BUBUYEHI cJ10Ba i BUPa3u y 3aBEJICHUI CIIELiaNIbHO IS [IbOTO 30IIUT (CIIOBHHK) 1 Yac Bijl 4acy
neperyisaaiTe Horo i MOBTOPEHHS JIEKCUYHOTO 3aracy.

[Ipu mepeknaai iIHO3EMHOI MOBOIO MepeKJaaaiiTe JYMKY, a He OKpeMi cjoBa. SIKIo BH 3axo4ere
(0c06MBO i1 YaC PO3MOBH 3 1IHO3EMIIEM) TIEPEKIIACTH 1HO3EMHOI0 MOBOIO TICBHE PEUCHHSI, alie, Ha JKajlb, HE
3HATHMETE KOTr0-HeOY /b CJIOBA, TO HIYOTO CTPAIIHOTO HE CTAaHEThCs. BaM He IOTPIOHO Oy/Ie IITyKaTH y CIIOBHUKY
a0bo y cBoTil mam’siTi mepexIiaj] came 1poro ciosa. [locTapaiitecs nepeaatu AyMKy, BUpaKeHY B IbOMY PEUYCHHI,
IHIMMU c10BaMMU, SIKi BH BiKe 3HAETE | MOXKETE MIBH/IKO Ta Oe3 mpobiieM 3rajaTi. [HO3eMHY MOBY BUBYAIOTh,
B OCHOBHOMY, JUISI TOTO, 1100 OJiepKyBaTH a0o repeaaBary MeBHy iHhopMariiro, ToOTO JUIs CIIUIKYBaHHS MK
JFOIBMH.

He 6iiiTecs sxoquux TpyanomiB! He po3uapoByiiTecs i Hi B sikoMy pa3i He KuJaiTe Ha30BCIM CBOI
3aHATTA 1HO3EMHOIO MOBOIO ITiCJIs IIEPIIMX HEBAAY YK TPYIHOILIB. Y CHILIHE MOAOJaHHS MEPEIIKO Ha IIIIXY
JIO OBOJIOJIIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO TIPUHECE PAJIiCTh, 33/I0BOJICHHS, BIIEBHEHICTH 1 Bipy B cebe. CucrtemMaTnyiHi
3aHSTTS MOBOIO CIIPUSIOTH NPHUIIEIUICHHIO 1 3MIIIHEHHIO 0araTboX 4yJ0BUX PUC XapaKTepy: HMpalbOBHTOCTI,
TEPITIHHS, HAMOJICTJIUBOCTI, OYYTTSI 000B’S3KY, IIIECHPSIMOBAHOCTI TOIIO. Y TMPOIEC] PEryIspHUX 3aHSITh
3arapTOBYETHCS CHJIA BOJI, TaK MOTPIOHA JIFOJIUHI B KHTTI.

BuxopucroByiiTe KO:KHY MOKJIUBICTD U151 CIIIKYBaHHSI iHO3eMHOI0 MOBOIO. Y Takuii crioci6 Bu Oynere
3aCTOCOBYBATH Ha IIPAKTHIII CBOT 3HAHHS 1 yIOCKOHAIIIOBATH iX. Y Pe3yJIbTaTi OTPUMAETE 33JJ0BOJICHHS BiJ] TOTO,
110 HeIapEeMHO BUTpavaeTe cBill yac. By BiguyeTe KOPUCHICTH 1 MOTPIOHICTH BAIIOl Npalli y BUBYECHHI MOBH.

He o6iiiTecs poouTn momuiaku! Hexaii Bac He JISIKAIOTh HEBEJIMKI BIIXUIICHHS, HATIPUKIIA/L, BiJI TpaMaTUYHOT
Hopmu! BijJ MOMMIIOK HIXTO HE 3aCTpaxOBaHWH, TUM OlIbIIE TOH, XTO BUBYA€E iHO3eMHY MOBY. CTpax mepen
TTOMUITKOKO € MMPUYHHOI0 0araThboX HEBJAY JIFOIUHH.

Byab-sika JiloguHAa, HE3aJIeXKHO Bijl BiKy, CTaTi, TONEpeJHHOI MOBHOI IMiATOTOBKH TOILO, MPH fa:KaHHI MOKe
BHBYMTH JeKiIbKa iHO3eMHUX MOB. Lle 1oBeeHO NpHKIafaMy 3 KUTTA OaraTbox JIOJeH, HallsickpaBinmi
cepel sIKMX, HalleBHO, — JOCSTHEHHS HiMeLbKoro apxeonora ['enpixa Illnimanna.. Buenui XoTiB IpUCBATUTH
CBO€ JKUTTS BUBUCHHIO APEBHBOTO CBITY, a JJIsl I[LOTO HOMY MTOTpiOHO OyIio 3HATH iHO3eMHI MOBH. Ha >xaib,
y IUTHHCTBI 1 B IOHOCTI BiH MaB ITOTaHy I1aM’Th, TaK HEOOX1JHY IIPH BUBYCHHI iIHO3eMHUX MOB. [IpoTe HiMebKuit
YUSHHH He 3[aBCs, a HANOJICTJIMBO MPAIIOBAB. 3aBIsSKH TPEHYBAHHSAM JOCST TOTO, LIO Ul BUBYCHHS OJIHI€T
1HO3eMHOT MOBH BUTpa4aB, B CEPEIHLOMY, HE OlJIbIIIe IIBPOKY i B pe3yJIbTaTi 0BOJIO/IB Oliblie sik 20 MOBaMHu.
Ile momomorno oMy 3poOUTH YMMAJIO BiAKPUTTIB B apXeoJIorii, a HalroloBHille — BiTHANWTH JEreHAapHY
Tporo, mpo 110 BiH MPIisiB yCe KUTTS.

Hexaii sxutteBuii 1 HaykoBuid moasur LlniMaHHa cTaHe JJIst Bac OPI€HTUPOM y Balliil Ipari HaJ MOBOIO
1 B )KHUTTI B3arai!



PO3AIN 1.
rPAMATUYHN [,OBIAHUK

YACTUHN MOBW

Jiecsi0Bo Bupaxae mmpotuec, Aito ado CTaH npeamera:

malen, erzdhlen, aufmachen, suchen, besuchen, sich fiihlen, sein.

IMeHHHK BUpaXae MpeIMET y HIUPOKOMY PO3YMIHHI IIbOTO CJIOBA (MaTepiaibHi pedi, MOYyTTs, a0CTpaKTHI
TIOHSITTS, BJIACHI HA3BH TOIIO):

der Tisch, das Buch, die Blume, das Lesen, die Freude, die Freiheit.

APTHKJIb BKa3y€ Ha piji, YUCIIO Ta BiJIMIHOK IMEHHUKA!

der, die, das, ein, eine; der Vater, dem Vater, den Vater.

3ajliMmeHHMK BKa3ye Ha MpeaMeT ado Horo BIACTHBOCTI, HE HA3WBAKOUM 1X, 1 3aMiHIOE IMEHHUK a00
MPUKMETHHK:

ich, du, er, dieser, mein, sein, jeder.

IIpukMeTHUK BUpa)kae 03HaKy ab0 BIACTUBICTb IPEAMETa (BEIUUHUHY, KOJIp, I TPUBANIICTD TOILO):

grof3, klein, breit, rot, wichtig, eisern.

YucriBHUK 1I03HAYAE KUTBKICTh MPEIMETIB a00 TXHE IMOPSIKOBE MICIIEB IEBHOMY PSI/IY:

zwel, neunzehn, neunzig, der neunte.

IpucaiBHuK Bupaxkae xapakrep Jii ado rnporiecy (Miclie, yac, TPUBaIICTh, IPUUUHY, CTYIIHb, METY TOIIIO):

schnell, langsam, lange, heute, bald.

[IpuiimeHHUK BKa3zye Ha MEBHI B3a€MO3B’SI3KM MIXK CJIOBAMH B PEUYCHHI (4aCOBi, IPOCTOPOBI, IPUINHOBI
TOIIIO):

in, an, auf, um, nach, mit, ohne, iiber.

CroJty4yHMK 3’€J{HY€ YICHU PEUCHHSI 1 1[Il PEeUCHHS:

und, aber, denn, damit, weil, dass, damit, entweder ... oder.

YacTka Ha/Jae MEBHUX JIOJATKOBUX CMHCIOBHUX Ta MOIIMHUX BIATIHKIB YJIeHAM PEYCHHs a0 LLIUM
PEUYCHHM:

nur, erst, blof, nicht, eben, ebenfalls, auch, etwa, ja, zu, nun.

Buryk Bupaxkae pi3HOMaHITHI IOYYTTsI Ta BIYYTTsI, HE HA3UBAIOYH iX, A00 BIATBOPIOE 3BYKH MPUPOIH:

ach, dtsch, brr, ei, hallo, hihi, hm, hurra, oho, pfui, miau, quak.

ImMeHHuK, Ai€CIOBO, 3aMEHHUK, TPUKMETHHK, YUCIIBHUK 1 TIPUCIIIBHUK — MOBHO3HAYHI YaCTUHU MOBH,
TOMY 110 BOHHM MAIOTh JIEKCUYHE 1 IpaMaTUYHE 3HAUEHHS 1 € WIeHaMU peyeHHs. [HIli YyaCTUHU MOBH CJIy:K00Bi.

[ToBHO3HAYHI YaCTWHH MOBH MAarOTh XapaKTEPHI Ul KOXKHOI 3 HUX IEBHI BJIACTHBOCTI, SIKI HA3UBAIOTh
kareropisiMu. Hanpukiiaz, kareropist 4acy B A1€CI0Ba 03HAYAE, [0 BOHO MOXKE CTOSITH B OJIHIii 3 4acOBHUX (hopMm
TENepilHbOr0, MUHYJIOTO Y1 Maii0yTHHOTO Yacy, TOOTO BUpayKaTy NIeBHI YacoBi BigHomeHns (ich male, ich habe
gemallt, ich werde malen); xaTeropisi BiMiHKa B IMGHHUKA 03HAUAE, 1110 BIH MOYKE 3MIHIOBATHUCS 32 BIJIMIHKAMU
1 BUpa)KaTH BOJIHOYAC MEBHI BiJTHOIICHHS MixX ripeameramu (der Bruder, des Bruders, dem Bruder, den Bruder).

AlEC/IOBO

Kareropii niecioBa

Kareropist ocodm Bkazye Ha 0co0y, 10 K01 BiIHOCUTHCS AiecioBo. [leBHa ocoba BupaXkeHa BiIOBITHIM
0CO00OBHMM 3alMEHHHMKOM. 3aJIC3KHO BiJI TOTO, ITICJIS IKOT'O 0COOOBOT0 3aiMEHHMKA CTOITh JIECIOBO YU 0 SKOTO
3aiiMEHHHMKA BOHO BIJIHOCHTBCS, PO3PI3HSIOTH TPH OCOOU:

nepuia — Mmicist ich, wir; npyra — micns du, ihr; TpeTs — micis er (sie, es), sie.
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Ymciio BKasye Ha KUTBKICTB 0CI0 (TIpeAMETIB), JI0 SIKUX BIIHOCUTHCS TIEBHE JIIECTIOBO, HAIPUKIIA], KITbKICTh
0Ci0 YK NpenMeTiB, sIKi BUKOHYIOTB J1it0, BUPAXKEHY J1€CIOBOM, TOIIO:

OJTHWHA — TICTA ich, du, er (Sie, es); MHOKWHA — TICIIs Wir, ihr, sie.

Kareropii ocodu i yncia B3a€MOTIOB sI3aHi: KOXKHE JIIECTIOBO BUpaskae Jito (a0 mpoliec UM CTaH), SKy BH-
KOHYE€ TIeBHa 0co0a (4u 0coln):

OIHMHA: MHOKHHA!
1. ich wir (mepia ocoba)
2. du ihr (npyra oco0a)
3. er(sie, es) sie (Sie) (Tpetst ocoba)

Kareropist yacy Bka3ye Ha 4acoBi BiJIHOCHHH, BUPQKEHI JIIECIOBOM: TEMEPIIIHICTh, MUHYIIE, MAalHOyTHE,
a TaKoX MOTEPEHICTh JIii MO BIAHOIIEHHIO N0 1HIIOT Ail Ta iH. Y HIMENbKii MOBI ICHYIOTh Taki (GOpMH st
BHpaKeHHS WX BimHocwH: Prisens, Priteritum (imma nazsa — Imperfekt), Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I
i Futur II.

Kareropist cioco0y Bka3ye Ha XapakTep IIPOTiKaHHs JIii 200 Ha BIIHOLICHHSI JIi1, MPOLIECY YK CTaHy JI0 JIikc-
Hocri. IcHytoTh Tpu crioco6u: Indikativ (mificanit), Konjunktiv (ymoBHwuit), Imperativ (Hakazosuid). [Ipuaomy
TYT HEMa€ CHiBNaaiHHSA 3 YKpaiHChKOI0 MOBOIO. Le cTocyeThes ocobmuBo Konjunktiv, sskomMy Juiie 9acTKOBO
BiJIMOBi/1a€ YKPATHCHKUI YMOBHUIA CHIOCIO.

Kareropist cTany BKkasye Ha Te, XTO € BAKOHABIIEM, HOCIEM YH MTPUYHHOIO Jiii. L5 kaTeropist Bupaxae pizHi
BIJTHOIIEHHS /i1 J10 11 cy0’ekTa Ta 00’ €KTa, CIIPSIMOBAHICTS il BiJl Cy0’ €xTa Ha 00’ eKT uu HaBnaku: Aktiv, Passiv,
Stativ (inma Ha3Ba — Zustandspassiv).

OcHoBHi ¢opmu aieciioBa

OcuoBunmu opmamu niecnosa € Infinitiv I, Priteritum Indikativ Aktiv i Partizip II. 3anexso Bin
croco0y yTBOPEHHS IIMX OCHOBHHX (DOPM JECTIOBA MOJUISAIOTHCS HAa TaKi OCHOBHI TPYIHU: CHJbHI 1 caadki
(iHIIa Ha3Ba — JIi€CII0BA CHJILHOT a00 cimadKkoi mieBiaMinm). Jleski IiecioBa MalOTh 03HAKH CHJIBHOI 1 cl1aOKol
JUEBIIMIH OJTHOYACHO, YTBOPIOIOTH Priteritum 3a cnaOkoto aieBiaminoro, a Partizip I — 3a cunbHOtO, uH, Ha-
BITAKH, MArOTh O/BilHI popmu Préteritum ado Partizip 11 6e3 3MiHM 3HAUYEHHS Ai€CIIOBa Ta 1HIII OCOOIUBOCTI
(“HempaBMIIBHI”, 1HIIIA Ha3Ba — MillIaHAa Ji€BiIMIHA).

JliecioBa “HenpaBUIbLHOLI” Ti€BiAMiHM

JiecioBa, siki yTBOPIOIOTH OCHOBHI (DOpMH 32 CJTA0KOFO 1 CHITEHOFO BiTMIHOKO OJTHOYACHO O€3 iICTOTHOI 3MiHHI
3HAYCHHS Ji€CIIOBA, 30KpeMa TaKi:

gdren gdrte/ gor gegdrt/ gegoren;
glimmen glimmte/ glomm geglimmt/ geglommen;
klimmen klimmte/ klomm geklimmt/ geklommen,
melken melkte/ molk gemelkt/ gemolken,
schallen schallte/ scholl geschallt/ geschollen;
senden sendete/ sandte gesendet/ gesandt;
sieden siedete/ sott gesiedet/ gesotten;
weben webte/ wob gewebt/ gewoben;
wenden wendete/ wandte gewendet/ gewandt.

VY cyuacHiit HiMeIbKii MOBI ICHY€ TEHACHIIIsI BXXUBATH klimmen, melken, schallen, senden, sieden 1 wenden,
a TaKOX gdren y ICPEHOCHOMY 3HauCHHI (6podumu, Oyprumu — npo nouymms) IEPEBaKHO Y CIa0Kii Gopmi.
JiecnoBo gdren y npsiMoMy 3Ha4eHHI (Opooumu — npo nueo) NepeBakHO CUIIbHE.

[iecnoBo senden y 3HaueHHi nepedasamu (110 pajiio, TenedaueHHI0) YTBOPIOE OCHOBHI ()OPMH 32 CIIA0KOI0
JUEBIIMIHOIO, Y 3HAYCHHI GUCUIAMU — TIEPEBAIKHO 33 CHIIBHOIO:

Im Fernsehen wurden Nachrichten gesendet. Ilo menebauennio nepedaganu HOBUHU.

Er hat ihr einen Brief gesandt (abo: gesendet). Bin eucnae i aucma.
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JiecnoBo weben y npsiMOMy 3Ha4€HHI (mKkamit) yTBOPIOE OCHOBHI (DOpMU 3a CIIa0KOI0 A1€BIIMIHOIO, Y Tie-
pEHOCHOMY 3Ha4eHHI (y CIOJYYEHHI i3 3aiiMEHHUKOM Sich) (ymeoprosamucsi, CHAIMamucst) — 3a CUJIbHOIO:

Sie hat einen Teppich gewebt. Bona eumkana xunum.
Schreckliche Legenden haben sich um Dracula gewoben. Cmpawni necenou cnaenucs Hagkoio Jlpaxynu.

HiecnoBo wenden y 3HaUCHHI “nepesepmamu, nepecopmamu’ yTBOPIOE OCHOBHI (hopmu 3a ciiabKoro Jie-
BIZIMIHOIO, a Y 3Ha4YeHHI “36epmamucs” (y CIOTYYCHHI 31 3BOPOTHUM 3aiMEHHUKOM Sic/l) — 3a CHIIBHOIO:

Die Mutter hat die Plinse gewendet. Mama nepesepuyna mauneys.
Ich habe mich an ihn gewandt. A 36epHyecs 00 Hbo20.
Das Auto hat dort gewendet. Aemomobine nosepHye mam.

IHiecnoBa abwenden, anwenden, aufwenden, einwenden, umwenden, yTBOPIOIOTh OCHOBHI (pOpMH TIepe-
Ba)KHO 3a CHJILHOIO JI€BIIMIHOIO, JIE€CTIOBO entwenden Malike BUKITIOUHO 3a CUILHOIO JIIE€BIAMIHOIO, verwenden
3a CIa0KOI0 1 CHIIBHOIO OJTHOYACHO.

HacrynHi fiecnoBa yTBoprotoTh Priteritum 3a ciradkoro BimiHOI0, a Partizip 11 — 3a cuiibHO0O, 41 HaBNaKH,
a00 MaroTh NOJBIIHI BapiaHTH JIETKUX OCHOBHHUX (OPM:

backen backte/ buk gebacken,

hauen haute/ hieb gehauen;

mahlen mahlte gemahlen;

salzen salzte gesalzt/ gesalzen;
spalten spaltete gespaltet/ gespalten.

HiecnoBo backen y 3nauenHi nekmu yTBoproe Priteritum Indikativ Aktiv 3a cirabkoro abo CHIBHOIO Jiie-
BiIMIHOIO TIApaJICIIbHO, a Y 3HAUCHHI NPUTURHY MU, NPUKLeimucs — JIWIIE 33 CIIA0KOI0:

Der Bdcker backte (pimme: buk) Brot. Ilexap cnik xnid.
Der Schnee backte an den Stiefeln. Crie npunun 00 yobim.

Hiecnoso hauen (pyoamu, édapumu) yrBoptroe Prateritum Indikativ Aktiv 3a CHIIBHOIO Ti€BIIMIHOIO JIATIIC
TOJli, KOJIM WIETHCS TIPO YAApH 30po€to i mopaHeHHs. Y BCiX pellTa BUMA/IKax, y T. 4. y CTalux Bupasax (auf die
Pauke hauen, zu Boden hauen, jemanden iibers Ohr hauen), BxxuBaemo y Préteritum Indikativ Aktiv cmabky
hopmy haute:

Er hieb mit dem Schwert auf ihn ein. Bin 6dapug tio2o meuem.
Er haute mit der Faust auf den Tisch. Bin édapue xynaxom no cmoiny.

Hiecnosa salzen (conumu) i spalten (konomu) y nepeHOCHOMY 3HaueHHI yTBOpIotoTh Partizip Il nuie 3a
CWIBHOIO BiIMiHOKO. B IHIIIMX BUIIagKax — 3a 00oMa Ji€BiIMIHAMU OJHOYACHO:

Sie hat die Suppe gesalzt/ gesalzen. Bona noconuna cyn.
Ich habe das Scheit gespaltet/ gespalten. A po3konoe nonino.
Die Welt hat sich in zwei Lager gespalten. Csim po3konoecs (po3konomuit) Ha 06a mabopu.

HiecoBa 3 noaABiliHUMHU BapiaHTaMi OCHOBHMX (hopm

Jesixi niecnoBa (bewegen, bleichen, erloschen, erschrecken, hingen, saugen, schaffen, schleifen, stecken,
weichen, wiegen Ta iH.) MalOTh IOJBiiHI (hopmu (Kpim stecken, sike mae nuie cinadky Gopmy Partizip II). 3na-
YCHHS J1€CIIOBA 3MIHIOETHCS 3aJIE)KHO BiJI HOr0 MPUHATICIKHOCTI JI0 JIEBIIMIHU:

bewegen (bewog, bewogen) CHOHYKamu,

bewegen (sich) (bewegte, bewegt) pyxamu(cs), 360pyutygamis;
bleichen (blich, geblichen) JUHAMUY, OTIOHYmU,
bleichen (bleichte, gebleicht) subimosamu,

erschrecken (erschrak, erschrocken) BIAKAMUCSL

erschrecken (erschreckte, erschreckt) 3IAKAMU;
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héiingen (hdngte, gehdngt)
hdngen (hing, gehangen)
schaffen (schaffte, geschafft)
schaffen (schuf, geschaffen)
schleifen (schleifte, geschleift)
schleifen (schliff, geschliffen)

stecken (steckte, gesteckt)
stecken (stak, gesteckt)

weichen (weichte, geweicht)
weichen (wich, gewichen)
wiegen (wiegte, gewiegt)
wiegen (wog, gewogen)

silamu,
sucimu,

oocsaemu, 30iUCHUMU
meopumu, cmeopumu,

MASHYMU, 60A0YUMU;
wiigpyeamu,

ecmasesjsimu,
3Hax0()umuc;z, cmupyamu,

DO3M AKWUmMU,
NOCMYRAMUCA,

2ouoamu, KOAUCamu,
38ADICYEAMIL, BANCUMU.

Das Bild hat an der Wand gehangen (sucina).
Das Bild hing an der Wand (sucina).
Ich habe das Bild an die Wand gehdingt (nosicus).

Der Wind hat die Bldtter der Bdume bewegt (pyxas).
Dieses Ereignis hat ihn tief bewegt (360pywuia).
Was hat dich zum Weggehen bewogen? (cnonyxano).

Oco0oBi Ta 6e30c000Bi aiec/i0Ba

bBinpmiicTs aiecitiB € 0c000BUMH (BXXHBAIOTHCA Y BCIX 0c00aX 1 4acoBUX (opmax 3 Oy Ib-IKUMH IMCHHHKA-
MU 1 3aliMEHHMKAaMH B POJIi IiIMETa).

Be3oco00Bi giecioBa MaroTh Jwiiie pOpMy TPETHOT 0COOU OJIHUHH 1 BYKUBAIOTHCS 13 3aiiMEHHUKOM es. BoHu
BUPAXKAIOTh 371€01IBIIOr0 SBUIIA MPUPOAN 200 TMOUYTTS JFOAUHH:
Es regnet. Es schneit. Es graut mir. Es hat gedonnert und geblitzt.

Hiecnosa diirsten, flimmern, frieren, frosteln, gruseln, klingeln, klopfen, lduten, schaudern, schmerzen, sich
wundern Ta esKi 1HII MOXYTh BXXUBATHUCS 13 3aiMEHHUKOM €S, TOOTO MTOBOJIUTHUCS K 0€30C000BI JTi€cIoBa,

ajyie y TMeBHUX BUIAJIKaX BOHU BHUCTYIAIOTh K 0COOOBI JlieciioBa (TOOTO BXKMBAIOTHCS Pa3oM 3 0COOOBUM 3a-
WMEHHUKOM a00 IMCHHHKOM):

Ich friere. Es friert mich. Jemand klingelt an der Tiir. Es klingelt.

Ilepexigni Ta HenepexiaHi giecioBa

IepexinnumMu Ha3UBAIOTH Ji€CIOBA, K1 MOTpeOyIOTh mpsiMoro nojxatka B Akkusativ, To6TO micist HuX
MOKEMO IIOCTaBUTH 3alUTaHHA wen? was? (koro? mo?) i Ha3BaTu MpeAMeT, Ha SKUH CIPSIMOBaHA BHpaXKe-
Ha JiecoBoM ais. [lepeximHuMu 11l [i€ECTIOBa BBa)KAIOTh TAaKOK TOJI, KOJIM BOHU B PEYECHHI HE CTOSATH Pa3oM
3 Akkusativ, ane imennuk B Akkusativ MOTEHIIHHO MOXJIUBUH. Y CIOBHHMKaX iX MO3HAYarOTh OyKBaMu vt
(betreten vz, heiraten vr):

achten, anrufen, bewundern, malen, sehen, tragen Ta in.

Ich male. Ich male eine Blume.

Henepexinni niecnoa He nmotpedyroTh npsimoro goaatka B Akkusativ, a BUMararorp 07arka B 1HIINX
BiMiHKax a0o jo1aTKa 3 IPUIMEHHUKOM. Y CIOBHHKAX iX mo3HadatoTh OykBamu vi (helfen vi, denken vi):

begegnen (+ D.), gefallen (+ D.), denken (an + A.), erkranken (an + D.), passen (zu + D.), trdumen
(von + D.) Ta iH.
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MoaajabHi giecjaoBa

MopansHi giecnoBa wollen (xomimu), sollen (6ymu nosunnum), konnen (moemu, mamu MoAICIUBICMD),
miissen (mycumu), diirfen (Moemu, mamu 0036in) 1 mogen (xomimu, 6adxcamu) BUPAKAIOTh HE JIIT0, a CTABJICHHS
MOBIIS 10 Hei. Take 3HAUCHHS HA3WBAIOTh MOJIATBHIM.

OcHOBHI 3HAaYEeHHA MOJAJLHHX Ji€CaiB

JliecnoBo kénnen o3Hauae 371MCHIOBAHICTD JIii 3aB/ISKA HASBHUM yMOBaM 4M 0OCTAaBUHAM, MOKJIUBICTh,
sIKa IPYHTYEThCSI HA 00 €KTHBHUX YU Cy0’€KTHBHUX IMEPEIyMOBaX, BPOJDKEHUX a00 HaOyTUX 3[IOHOCTSX Ta
BMiHHSX (Pi3UYHUX, pO3YMOBHX Ta iH.), 3/1aTHICTb I0-HEOYAb POOHTH:

Ich kann schnell schwimmen. A moancy wisuoko niasamu.
Heute ist es warm und wir kénnen spazieren gehen. Cb0200HT Menio i Mu MOHCEMO NO2YAAMU.
JiecnoBo diirfen o3nadae 103BiI, TIpaBo a00 (32 HASIBHOCTI 3arepeyueHHs) 3a00poHy 110-HeOy1b pOOUTH:

Ich habe mein Zimmer aufgerdumt und darf jetzt auf die Eisbahn gehen.
A npubpag y ceoitl KiMHami i menep MOMCy nimu Ha KOB3AHKY.

Jeder Biirger ab 18 darf an den Wahlen teilnehmen.
Koorcen epomaoanun 6io 18 poxie moace bpamu yuacmo y 6ubopax.

JiecnoBo konnen o3Havae “moemu’ y 3HaYCHHI “‘Mamu modcaugicms”, a diirfen — “moemu” y 3Ha4€HH1
“Mmamu npaso uu 0038in":

Ich kann rauchen (= MOXy, BMil0 91 MalO MOKJIUBICTB).
Ich darf rauchen (= nicraB 103Bia a00 J0O3BOJICHO, HAIID., IPABHIIAMH).

JliecnoBo miissen o3Ha4ae HEOOXiAHICTB I0-HEOY b POOUTH, SIKa IPYHTYETHCSl HA BHYTPILIIHIX IEpEKOHAH-
HsiX 200 00’ €KTHBHUX 30BHIIIHIX 00CTaBHHAX, SKi CTIOHYKAIOTh JiTH IEBHAUM YHHOM:

Es ist spdt. Wir miissen schon nach Hause gehen. Yoice nizno. Mycumo timu 0ooomy.
Ich habe bald Priifungen, deshalb muss ich viel lernen. Y mene cxopo icnumu, momy myuwty 6a2amo 4umucs.

IiecnoBo sollen o3Hadae HEOOXITHICTH MIO-HEOYAh POOUTH, KA TPYHTYETHCS HAa 000B’S3KY, JOPYUYCHHI,
HaKa3i, 3aKJIUKY TOI0, TOOTO 3yMOBJIEHA BOJICIO 1HIIOT OCOOH, IPYIH OCI0, IEBHOrO OpraHy, IHCTaHIIiT 1 T. II.:

Der Verkdufer soll freundlich zu seinen Kunden sein.
IIpooaseyb nosunen Oymu 1100 A3HUM 3i CEOIMU KIIEHMAMU.

Gemdfs der Verordnung sollen wir morgen zur Arbeit gehen.
32i0n0 3 Hakazom mu ROGUHHI 3a8mMpa Gulmu Ha pooomy.

[HiecnoBo wollen o3Havae TBepAy BOJIO, OaykaHHS, HaMip mo-HeOyb poOuTH. SIKIO wollen BXUBAIOTh
Yy MHHYJIOMY 4aci, TO BOHO BHpa)kae Oa’kaHHsI, sike He OyJIo 37iiicHeHe:

Ich will Germanistik studieren. A xouy susuamu cepmanicmuxy.
Er wollte dich fragen, aber ... . Bin xomie mebe cnumamu, ane ... .

JliecnoBo madgen o3Havae 3BU4aliHy notpedy, HeKaTeropuyHe Oa’kaHHs 10-HeOy1b pOOUTH, BKHUBAETHCS
Haiyacriie y popmi mochte (xomis 6u), sixa € Priteritum Konjunktiv iiboro nieciioBa, 4acto y crosy4eHHi 3 gern.:

Ich méchte Physik studieren. A xomie ou susuamu Qizuxy.

JliecoBo mogen pa3oM 3 iHIINUM AiecioBoM B Infinitiv BXKMBA€THCS MEPEBAKHO B 3alIEPEUHUX PEUCHHSIX
1 03HaUaE “He OUMU Woch podumu’”:

Ich mag keine Bananen essen. Ich mag nicht mit dem Schiff fahren.

V camocriiiHoMmy BxxuBaHHI (6e3 Infinitiv iHIIOTO JTi€COBa) MI€CIOBO mogen BUpaXkae MPUXUIBHICTH O~
JIUHH 710 KOT0-HeOy 1b 200 4oro-HeOy/Ib y 3HaUeHHI “nodobamucs’™:

Ich mag diesen Menschen nicht. Ich mag dich. Ich mag Eis.
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HiecsoBa 3 mpedikcamu i ckiaaHi aieciioBa

Jlo HeBitokpemitioBanux npedikciB Hanexarb be-, ge-, er-, ent-, emp-, miss-, ver-, zer-. Ix muremo 3a-
BXKIIU pa30OM 3 JIECTIOBOM, 1 HA HUX HATO0JIOC He MAaJIaE:

Ich besuche oft meinen Freund. Du erzdhlst immer interessant. Sie versteht alles. Alles gefillt mir hier.

Bunsitok: Ilpedike miss- y niecnoBax missachten, missbehagen, missgestalten i missverstehen HarojoueHuii, ane
HE BiIOKPEMJIIIOETBCS:

ich missverstehe, es missbehagt mir, er missgestaltet.

Jo BinokpemiroBanux npedikcis Hanexars ab-, an-, aus-, auf-, bei-, ein-, hin-, hinaus-, hinein-, her-,
heraus-, hervor-, mit-, nach-, zu- ta inuii. Bonu 3aBx1u HaroJiomeHi. [X y 7esikix BAMaAKax BiJOKPEMITIOEMO
BIJI JII€CIIOBA 1 CTABMMO Y KiHIIl PEUSHHS:

anziehen — Ich ziehe den Mantel an.
aufstehen — Ich stehe um 8 Uhr auf.
zumachen — Ich mache die Tiir zu.

[pedixcu durch-, hinter-, iiber-, um-, unter- i wider-, a Takox cioBo wieder-, SIK IEPUIHIA €IEMEHT CKJIaI-
HOTO JIIECIIOBA, MOXYTh OYTH BIJIOKPEMIIFOBAHUMH, SIKIIIO HA HUX Ma/Ia€ HATOJIOC, 800 HEBIJOKPEMITIOBAHUMH,
SIKITIO HATOJIOC Ha HUX HE Majae. 3HAUCHHS JI€CTI0BA MPH IIBOMY 3MIHIOETHCS 3AJICKHO BiJl HATOJIOCY:

iibersetzen nepeso3umu,
iibersetzen nepexiaoamu;
umschreiben nepenucysamu,
umschreiben onucysamu,
unterschlagen niobusamu;
unterschlagen NPUXOBYEATU.

CKJIATHUMH Ha3UBaKOTh ,Z[iCCJ'IOBa, Yy SAKHUX OerMi CKJ'IaI[OBi € IOBHO3HAYHWMU CJIOBAMMU:

fernsehen = fern + sehen,

vollbringen =voll + bringen;
teilnehmen = Teil + nehmen;,
wiederholen = wieder + holen.

Priasens Indikativ Aktiv

OcHOBHA cxeMa BigMiHIOBAHHS Ji€cJTiB
y Prisens Indikativ Aktiv

OJHUHA: MHOKHMHA:
1. ich -e wir -en (mepma ocoba)
2. du -(e)st ihr -(e)t  (mpyra ocoba)
3. er (sie, es) -(e)t sie (Sie) -en (TpeTts ocoba)

BinminoBanus giecaiB y Priasens Indikativ Aktiv

1. ich male  wir malen ich lerne wir  lernen
2. du malst  ihr malt du lernst thr  lernt
3. er(sie, es) malt sie (Sie) malen er lernt sie  lernen

IpumiTtka: J{jns criporeHHs 1 Kparoi HAOYHOCTI Ha BCIX CXeMax BiIMiHIOBaHHS Ji€CI0Ba y OCIOHUKY BKa3aHi TPeTs
0co0a OJTHHHU er 3aMiCThb er (sie, es) 1 TpeTst 0coda MHOXKUHMU Sie 3aMicThb sie (Sie).
Jlits Toro, mo0 MpoBiAMIHITH A1€CIOBO, CIIiJ 3pOOUTH Taki ii:

- BIIKMHYTH 3aKiHYC€HHS He03HaueHoi ¢opmu (-en abo -n);
- 10 OCHOBHM JI0JIaTH BiJIIIOBiHE 0CO00BE 3aKiHUEHHSI.
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3a OCHOBHOIO CXEMOIO BiJIMIHIOETBHCSI OUTBIIICTD AI€CHIB y HiMEIbKiii MOBI. Jleski JiecioBa (IUB. HUKYE)
BIJIMIHIOIOTBCSI HE TIOBHICTIO 32 OCHOBHOIO CXEMOI0, 2 MalOTh TIEBHI 0COOJIMBOCTI (3MiHA KOPEHEBUX IOJIOCHUX,
MIPUTOJIOCHUX, BITOKpPEMIICHHS TTpedikca TomIo).

Oco6auBi Bunajaku BinminwBanHsa y Prisens Indikativ Aktiv

KopeHeBuii romocHMiA e IepexXonuTh B i (ie) y APYTili Ta TpeTiid 0codax OJHUHHE Yy MaibKe BCIX CHIbHHUX
J€cIoBax:

befehlen brechen empfehlen erschrecken essen
fressen geben geschehen helfen lesen
nehmen schmelzen sehen sprechen sterben
treffen treten vergessen werfen

VY niecnosi erldschen é nepexouTh B i, a B IIECIOBI nehmen 3MIHIOEThCS TIPUTOJIOCHUH. JOBroTa i KopoT-
KiCTh TOJIOCHOTO TIPU TIEPEXO/Ii € B i(ie) 30epiraroThes, 3a BUHSITKOM JI€CiB nehimen 1 treten:

1. ich helfe lese sehe nehme  gebe esse  erlosche
2. du  hilfst  liest siehst  nimmst  gibst isst erlischst
3. er hilft liest sieht nimmt gibt isst erlischt

Mpumirka: [Tepexin e B i(ie) He BinOyBaeThCs y CUIILHUX Ji€CiiOBaxX bewegen, gehen, genesen, heben, stehen i weben:

ich bewege, du bewegst, er bewegt, ich gehe, du gehst, er geht.

KopeHneswuii roniocHuii @ nepexouTh B d B APYTiii Ta TpeTiii 0co0axX OTHUHM y MaiiKe BCIX CHIIBLHHX Jli€-
cioBax (y Ji€CIOBI stofen KOPEHEBUH rOJIOCHUH 0 TIEPEXOUTD B d):

backen braten empfangen fahren fallen wachsen
fangen geraten halten laden lassen  waschen
laufen raten schlafen schlagen tragen

1. ich falle  fahre laufe schlafe  trage  wasche  stofje

2. du  fallst  fihest  ldufst  schlifst  trdgst  wischst  stofit
3. er fillt fahrt  lduft schldft tragt  wischt  stoft

Hpumirka: [Tepexin a B d He BinOyBaeTbes y aiecnoBax schaffen i saugen:
ich schaffe, du schaffst, er schaffi.

MoaaJibHi Ji€cIoBa, a TAKOXK Wissen BIIMIHIOIOTHCS B OJHUHI Tak:

1. ich  will soll kann muss darf mag weifs
2. du  willst  sollst  kannst musst  darfst magst  weift
3. er will soll kann muss darf mag weifs

Y MHokuUHi yci AiecsioBa 3 monepeaHix TPbOX rpyn BiAMIiHIOIOTHCS 32 OCHOBHOIO €XeMOIO (= IoJIOCHU
He 3MiHIOEThCS):

1. wir  helfen lesen tragen fallen miissen wollen konnen wissen

2. ihr  helft lest tragt fallt  miisst wollt  konnt wisst

3. sie  helfen lesen tragen fallen miissen wollen konnen wissen
Hiecinoa sein (6ymu), haben (vamu) i werden (cmasamu) BXUBAIOTHCA 1 IK HIOBHO3HAYHI, 1 STK OTMOMIKHI.
VY pouti MOBHO3HAYHOTO JIi€C)IOBA (y CAaMOCTIHHOMY BXKHMBaHHI) BOHHM 30€piraloTh OCHOBHE JISKCHUHE 3Ha-

YeHHs 1 TX BIAMOBIIHO MEPEKIIaIal0Th:

Ich bin Student. A (€) cmyoenm.

Ich habe eine Schwester. A maro cecmpy (¥ mene € cecmpa).

Die Tage werden kiirzer. /Jni emaioms xopomuumu.
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Hiecinosa sein, haben i werden BXUBaIOTHCSI B POJIi TIOTIOMIKHUX JIJIsl yTBOPEHHST 0araThoX Ji€CiIiBHUX (hOpM
(Perfekt, Futurum, Passiv, Stativ Ta iH.), BTpayarouu BOJHOYAC OCHOBHE JICKCHUHE 3HA4YCHHs. Y peueHHi [ch
habe getanzt, nanpuknan, “habe getanzt” po3risinaetbes sik eaune e (six Perfekt Bin fanzen), a He okpemo
habe i getanzt. JliecnoBo haben BUKOHYE TYT JIMIIE IEBHY CIY)KOOBY (DYHKIIIF0— BKa3y€e Ha YUCIIO i 0CO0Yy.

sein: haben: werden:
1. ich bin ich  habe ich werde
2. du bist du  hast du wirst
3. er st er hat er  wird
1. wir sind wir  haben wir  werden
2. ihr  seid ithr  habt ihr  werdet
3. sie  sind sie  haben sie  werden

VY niecnoBax 31 3BOPOTHUM 3aliMEHHUKOM sich (sich anziehen, sich befinden, sich erholen, sich erinnern,
sich freuen, sich waschen, sich wundern Ta iH.) BiIMIHIOIOTbCS OJTHOYACHO JIIECIIOBO 1 3aMEHHHUK Sich.

1. ich kdmme mich wir  kdmmen uns
2. du  kdmmst dich ihr  kdmmt euch
3. er kdmmt sich sie  kdmmen  sich

3BEpHITH yBary Ha CXeMmy:

1. ich — mich wir —  uns
2. du — dich ihr — euch
3. er — sich sie — sich

Mpumitka: sich BIAMIHIOETbCS OJTHAKOBO y BCIX YaCOBUX (pOpMax Ji€cioBa:
Ich habe mich gekdmmt. Du hast dich gekdimmt. Ich werde mich kdmmen.

V niecnoBax sich anhoren, sich ansehen, sich einbilden, sich erlauben, sich merken, sich notieren, sich
tiberlegen, sich vorstellen Ta neskux iHIINX 3aiiMeHHUK sich cToiTh y Dativ (10 sickpaBo O0aunMo y mepiuii
1 Ipyriit 0codax oJHUHM, e 3aMiCTh mich i dich BxxuBaeMo BiANOBiIHO mir 1 dir):

Ich sehe mir (ue mich!) einen Film an. Du siehst dir (ue dich!) ... an.

Kannst du dir das vorstellen? Ich kann mir das nicht vorstellen.

Mpumirka: Y cnoBHuKax BKasytoTh Dativ 3BOpoTHOTrO 3aliMeHHHKa sich. SIKIIO *k Takol BKa3iBKM HeMae, TO sich
craBuMo B Akkusativ:

sich (D.) merken, sich (D.) ansehen, sich (D.) notieren.

HiecnoBo tun (pobumu) BiAMIHIOETHCS TaK:

1. ich tue wir tun
2. du tust thr  tut
3. er tut sie  tun

Caa0ki zieciioBa, OCHOBA SIKHMX 3aKIHUY€eThCsI Ha 7, d 1 OykBocnionyueHHs chn, dn, ffn, gn, dm i tm (Hanpu-
KJnan, atmen, offnen, reden, warten, zeichnen), i CHIIBbHi J1i€CIIOBa, OCHOBA SIKUX 3aKiHUY€ThCS Ha 7, d 1 IKi MaIOTh
TIpH IILOMY B KOpeHi i, ie a0o ei (Hanpuknan, binden, bitten, finden, schneiden, streiten), onepKyroThb y APYTii
0C00i OTHNHM 3aKiHYCHHS -est (2 He -st), 2 B TPeTii 0c00i oMHIHH i B ApYTiii 0c00i MHOKMHHU 3aKIHYCHHS -ef
(a HE -f), TOOTO TOTAEMO -€-, 100 JICTIIIC YUTATH:

du atmest, er atmet, ihr atmet, du dffnest, sie bittet, ihr bittet.
HiecnoBa (cuiibHi a00 caadKi), OCHOBa SKUX 3aKiHUyeThCs Ha S, 8, f, 7, 1z, x (blasen, essen, giefen,

hassen, heifsen, heizen, lassen, messen, platzen, putzen, reifsen, schieflen, schliefen, sitzen, stofSen, tanzen ta
iH.) B ApYyTiii Ta TpeTiii 0ocodax oAHMHU 301ratoThCs (s BUMAnae y 2-i 0co0i OJHIHN):

du sitzt — er sitzt, du heifit — er heifst, du tanzt — er tanzt.
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CuJibHi J1i€ciioBa, OCHOBA SIKUX 3aKiHUY€EThCs Ha £ (bersten, braten, halten, fechten, flechten, gelten, raten,
schelten, treten) 1 niecnoBo laden y TpeTiii 0c00i OJJHUHM HE MalOTh 3aKiHYCHb. Y JAPYriil 0c00i MHOKUHH
BOHU MaroTh 3aKiHYEHHS -et.

er brit, er ficht, das gilt, er hdilt, er lddt, sie rdt, er schilt, er tritt;

ihr haltet, ihr fechtet, ihr ladet, ihr ratet, ihr tretet.
BinoxpemJroBanuii npedixc cTaBUMO B KiHIIl pEUSHHSI, SIKIO MPUCY/I0K CKIAIAETHCS 3 O/IHOT 0 /Ii€C/I0BA:

Ich mache das Fenster auf. — aufmachen
A siouunao 8ikno.

Er zieht den Mantel an. — anziehen
Bin o0oazae nanomo.

Ich lade dich zum Konzert ein. — einladen
A 3anpowyto mebe na konyepm.

Tak camo BiIMIHIOIOTBCSI CKJIA/IHI Ji€ciioBa i jieciosa 3 npedikcamu durch-, hinter-, iiber-, um-, unter-,
wider-, SKIII0 HATOJI0C Y IUX JII€CIIOBAX T1aJja€ Ha MePUINi cKiIaj (Ha mpedikc):

Ich nehme an dem Konzert teil. — teilnehmen
A bepy yuacmp y konyepmi.
Das Konzert findet morgen statt. — stattfinden

Konyepm 6iodyoemuca saempa.

Er setzt uns an das andere Ufer iiber. — tibersetzen
Bin nepeeosumo nac na inwuii bepee.

SIK110 NPUCY/IOK CKIIAAAETHCS 3 ABOX Ai€caiB abo HAroJoc najae He Ha Nepiuid ckiaa (He npedike), To
He BiTOKpeMJII0EMO HiY0ro:

Ich will das Fenster aufinachen. A xouy giduunumu 6ikHo.
Ich kann nicht an dem Wettkampf teilnehmen. A ne moocy 63amu yuacmi y 3mMacanHsx.
Er iibersetzt den Text. Bin nepexnaodae mexcm.

Hiecnosa brandmarken, friihstiicken, handhaben, kennzeichnen, langweilen, liebdugeln, lobpreisen,
mapregeln, mutmafen, radebrechen, rechtfertigen, schlafwandeln, schlussfolgern, weissagen 1 wetteifern e
BiZIOKPEMITIOIOTH CBOET MEPIIIOT YaCTHHH, X0Ua Ha Hel IMaae Haroaoc:

Ich frithstiicke (cnioaio). Er langweilt sich (nyoveye).

SIKIIO /1I€CIIOBO Ma€ OJHOYACHO JBa MPEe(iKCH, — CHOYATKY BIJOKPEMITIOBAHHI, & MOTIM HEBIIOKpEM-
moBaHuil (abberufen, anberaumen, anerkennen, ausverkaufen, vorbereiten ta iH.), TO BiJOKPEMITIOEMO JIAIIIC
BIJJOKpEMITIOBaHUH mpedikc, a HeBIJOKPEMITIOBaHUI — Hi:

Ich erkenne meine Schuld an. A susnaro ceoio suy.
Wir bereiten das Friihstiick zu. Mu zomyemo crioanok.

SIk1o MiecToBO Ma€e OTHOYACHO 1Ba TIPE(iKCH, — CIIOYATKY HEBIJOKPEMITIOBAHHUH, a MOTIM BiJOKPEMITIO-
Banuii (beantragen, beauftragen, bevorzugen, veranlassen ta iH.), TO HIY0TO HE BiJIOKPEMIIIOEMO:

Ich bevorzuge helle Tone. A siodato nepesazy ceimium moHam.

Jiecnosa i3 3akinueHusiMu -eln 1 -ern B Infinitiv [ (basteln, ldcheln, sammeln, zweifeln; dndern, bewundern,
rudern Ta 1H.) MalOTh y TepLLii Ta TpeTiit 0c00ax MHOXKMHU 3aKiHUeHHS -1. JlieciioBa i3 -eln BTpayaroTh e B I1ep-
111 0c001 OJTHUHH (JIIECIIOBA 13 -ern BTpAdatoTh ¢ (haKkyJIbTaTHBHO B PO3MOBHIN MOBI):

sammeln — ich sammle, sie sammeln;
rudern — wir rudern, ich rud(e)re



16 TPAMATVUYHUI TOBIIHUK

Y:xkuBanusa Prisens Indikativ Aktiv

OcHoBHa cdepa BxuBanHs Prisens Indikativ Aktiv — 11e BupaskeHHs Ji1, sika BiJOyBaeThCs 3apas, y T. 4.,
SIKITO i1 TI09aliacs PaHiIlie 1 MPOIOBKYETHCS 3apa3 (Y TOMY BHITAJKY YacTO 3 IPHHUMEHHHUKOM Seit):

Ich arbeite jetzt (npayroro 3apa3s). Ich studiere seit zwei Jahren Deutsch.

Prisens Indikativ Aktiv BYKUBAETHCSI TAKOXK JIJIsI BUPAKEHHS J1iii Ta POLIECIB, AKi BiOYBAKOTHCS MOCTii-
HO, 200 3arajgbHUX (MMOCTIMHUX, BIYHKUX ) 3AKOHOMIPHOCTEH UM ICTHH (HAITPUKJIIAJL, y TPUCIIB’ X 4K ahopu3max):

Ich mache immer (pobnio 3aecou) Morgengymnastik. Die Sonne scheint im Sommer (céimums énimky) hell.
Borgen macht Sorgen. Der Mensch lebt nicht vom Brot allein.

3a nonomororo Prasens Indikativ Aktiv MmoxkHa Bupa3uTH Tako HaKa3 9i KATETOPUYHE TIPOXAHHS:
Du schweigst jetzt! Ihr geht jetzt ins Bett!

Slkimo oOcraBuHA yacy, MiIPsIHE peueHHs] a00 KOHTEKCT BKa3yIOTh Ha CIPSMOBAHICTh Y MalOyTHE, TO
Prasens Indikativ Aktiv MmoxxHa BXHBaTH 17151 BUpakeHHsI MaitOyTHBOT it (3amicTs Futur I):

Ich fahre morgen (noioy sasmpa) nach Kyjiw.
Perfekt Indikativ Aktiv

Cxema yrBopenns Perfekt Indikativ Aktiv

haben aGo sein + Partizip 11

(B Présens Indikativ Aktiv) OCHOBHOTO JII€CIIOBA

Ich habe eine Blume gemalt. Er ist in den Wald gegangen.

Bubip nonomizkHoro aiecjiopa

3a monoMororo aieciioBa sein yTBoprotoTh Perfekt (a Takox Plusquamperfekt) nenepexinni nieciosa, a came
Ti, sIKl 03HAYAIOTh PyX 5K MepeMillleHHs1 Y NPOCTOpi 3 ofHOTO Micld B iHwIe (gehen, fahren, fallen, kommen,
springen, verschwinden ta iH.), a0 Ii€cioBa, siKi 03HaYalOTh 3MIiHY cTany (aufstehen, einschlafen, entstehen,
erwachen, sterben, verbliihen, verhungern, verwelken Ta iH.), a Takox JiecioBa sein, werden, bleiben, begegnen,
gelingen, geschehen, gliicken, misslingen, passieren:

Ich bin hoch gesprungen. A cmpubnye gucoxo.

Er ist zur Schule gegangen. Bin niwioe 0o wikonu.
Wir sind nach Berlin gefahren. Mu noixanu oo bepuina.
Die Blumen sind verwelkt. Kesimu 3ie’anu.

Ich bin schnell eingeschlafen. A weuoxo 3acHys.

Er ist friih aufgestanden. Bin écmae pano.

Ich bin im Kino gewesen. A 6y y kKinomeampi.

Es ist dunkel geworden. Cmano memno.

Ich bin zu Hause geblieben. A 3anuwiueca eooma.

Hpunmitka: diecnoBa abnehmen, aufhoren, nachlassen 1 zunehmen ytBopiotots Perfekt 3a nmomomororo miecimosa
haben, x04a BOHU BUPaXalOTh 3MiHy ctany (abnehmen, nachlassen 1 zunehmen nepexiHi):

Sie hat stark abgenommen. Er hat damit endlich aufgehort.

Hpumirka: [lepexinue niecnoBo loswerden ytBoproe Perfekt 3a nomomororo fgieciosa sein:

Sie ist ihren Husten endlich losgeworden.



